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Annotatsiya. Ushbu tadqgiqot Jazbiyning Turkiy devoni qo’lyozmalarini
o ‘rganishga qaratilgan bo ‘lib, ularning tarixiy, madaniy va adabiy ahamiyatini tahlil
qiladi. Tadgigot davomida qo’lyozmalarning saglanish holati, nusxalararo farglar va
til-uslub xususiyatlari aniqlanadi. Shuningdek, asarlarning Turkiy adabiyotidagi o ‘rni,
ularning ilmiy izlanishlar va madaniy merosni saqlashdagi ahamiyati ko ‘rib chigiladi.
Tadqiqot natijalari Jazbiyning asarlarini yanada chuqurroq o ‘rganish va ularni talim
va ilmiy tadqiqotlarda go ‘llash imkoniyatini beradi.

Kalit so‘zlar. Jazbiy, Turkiy devon, qo ‘lyozma, she riyat, divan adabiyoti, o ‘rta asr
turk adabiyoti, lirik she’rlar, maqgolalar, qasidalar, adabiy meros, madaniy tarix,
klassik turk tili, tasnifiy tahlil, she riyat tahlili, adabiy janrlar.

Annotation. This study focuses on the examination of Jazbi’s Divan Turkic
manuscripts, highlighting their historical, cultural, and literary significance. The
research analyzes the preservation state of the manuscripts, variations between copies,
and language and stylistic features. Furthermore, the study explores the place of
Jazbi’s works in Turkic literature and their importance for scholarly research and the
preservation of cultural heritage. The findings of this study facilitate a deeper
understanding of Jazbi’s works and their application in education and academic
studies.

Keywords. Jazbiy, Turkish Divan, manuscript, poetry, Divan literature, medieval
Turkish literature, lyrical poems, maqalas, gasidas, literary heritage, cultural history,
classical Turkish language, classification analysis, poetry analysis, literary genres.

AHHOTauus. /lannoe uccredo8anue NOCBAWEHO U3YUeHUlo pykonuceu «usamy
Jicasbuu, ¢ akyenmom Ha ux ucmopuieckoe, KyibmypHoe U JumepamypHoe 3HayeHue.
B Xxo0e uccredoeaHus aHaIU3UPYIOMCA COCMOAHUE COXPAHHOCMU PYKONUcel,
Pa3udUs MexHcoy KOnUsaMu, ocobeHHocmu a3vika u cmua. Taxoce paccmampugaemcs
Mmecmo npouszsedenutl [[cazouu 6 mopKCKou aumepamype, ux 3HaveHue O0isl Hay4HblX
UCCIe008aHUll U COXPAHeHUs KYJIbMypHO20 Hacieous. Pe3ynemamul ucciedosanus
cnocobcmeyiom 6onee eryboKoMY u3yueHuro mpyoos Jocazdouu u ux ucnoib3068aHuio 8
00pa306amenbHOU U HAYYHOLU OesMeNTbHOCMU.

KarwueBble caoBa: /orcazouii, Typeykuti Ousawu, pyKonucv, nod33us, tumepamypda
OUBAHA, CPeOHeBeK08Asl MypeyKas Iumepamypd, iupudecKue Cmuxu, Ma2ausl, Kacuowvl,
qumepamypHoe Hacaeoue, KyjabMypHAs UCMOPUS, KJIACCUHECKUU MypeyKull s3bik,
KAACCUDUKAYUOHHBIU AHATU3, AHAIU3 NOI3UL, TUMEDPATNYPHbLE HCAHPbI
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Kirish. Jazbiy she’riyat merosi, xususan uning Turkiy devon qo‘lyozmalari, o‘rta
asr turk adabiyoti va madaniy tarixini o‘rganishda muhim manba hisoblanadi. Turkiy
devonlar — o‘z davrining adabiy va madaniy hayotini aks ettiruvchi, lirik va didaktik
she’rlar, qasida, ruboiy va maqolalar kabi janrlarni o‘zida jamlagan noyob manbalar
bo‘lib, ulaming qo‘lyozma shakllari adabiyotshunoslik, filologiya va tarixiy
tadgigotlar uchun beqgiyos ahamiyatga ega. Jazbiy asarlari, aynigsa, o‘zining lirizm,
falsafiy tafakkur va tasavvufiy mazmuni bilan ajralib turadi. Ularning qo‘lyozma
shaklidagi mavjudligi adabiy merosning asl ko‘rinishini saqlash va tahlil qilish
imkonini beradi. Shu bilan birga, qo‘lyozmalar turli xat, uslub va til xususiyatlarini
o‘zida aks ettiradi, bu esa o‘rta asr turk tilining rivojlanishini, she’riy uslublar va
adabiy janrlaming shakllanish jarayonini chuqurroq o‘rganish imkonini beradi.
Hozirgi kunda Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalari bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar,
asosan, ularing mazmuni, shakli va janriy xususiyatlariga qaratilgan bo‘lsa-da, ular
o‘rta asr turk madaniyati va adabiy merosining keng qamrovli tahlilini talab qiladi.
Shu nugtai nazardan, ushbu tadgiqotning asosiy magsadi Jazbiyning Turkiy devon
qo‘lyozmalarini tahlil qilish, ularning adabiy va madaniy ahamiyatini aniglash,
shuningdek, qo‘lyozmalarda uchraydigan janriy va til xususiyatlarini o‘rganishdir.
Ushbu ish orqali Jazbiyning devon qo‘lyozmalari o‘rta asr turk adabiyotidagi o‘ziga
x0s o°‘rni, she’riyatning rivojlanishidagi roli va madaniy tarixiy kontekstda qoldirgan
izlari yoritiladi. Shu bilan birga, qo‘lyozmalarni tizimli tahlil qilish orqali, ularning
ilmiy va madaniy ahamiyati yanada aniqroq ko‘rsatiladi va kelajakda adabiy merosni
saqlash va o‘rganish uchun mustahkam asos yaratiladi. Jazbiy she’riyat merosi,
xususan uning Turkiy devon qo‘lyozmalari, o‘rta asr turk adabiyoti va madaniy
tarixini o‘rganishda muhim manba sifatida qaraladi. Turkiy devonlar — 0z davrining
adabiy va madaniy hayotini aks ettiruvchi, lirik va didaktik she’rlar, gasida, ruboiy va
magqolalar kabi janrlarni o‘zida jamlagan noyob manbalar bo‘lib, ularning qo‘lyozma
shakllari adabiyotshunoslik, filologiya va tarixiy tadgigotlar uchun beqiyos
ahamiyatga ega. Jazbiy asarlari, aynigsa, o‘zining lirizm, falsafiy tafakkur va
tasavvufly mazmuni bilan ajralib turadi. Qo‘lyozmalarning mavjudligi esa adabiy
merosning asl ko‘rinishini saqlash va tahlil qilish imkonini beradi. Shu bilan birga,
qo‘lyozmalar turli xat, uslub va til xususiyatlarini o‘zida aks ettiradi, bu esa o‘rta asr
turk tilining rivojlanishini, she’riy uslublar va adabiy janrlarning shakllanish
jarayonini chuqurroq o‘rganish imkonini beradi. Hozirgi kunda Jazbiyning Turkiy
devon qo‘lyozmalari bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar, asosan, ulaming mazmuni, shakli va
janriy Xususiyatlariga qaratilgan bo‘lsa-da, ular o‘rta asr turk madaniyati va adabiy
merosining keng qamrovli tahlilini talab giladi. Shu nuqtai nazardan, ushbu
tadqiqotning asosiy maqsadi Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalarini tahlil qilish,
ularning adabiy va madaniy ahamiyatini aniqlash, shuningdek, qo‘lyozmalarda
uchraydigan janriy va til xususiyatlarini o‘rganishdir.
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Adabiyotlar tahlili. Jazbiy she’riyat merosi, xususan uning Turkiy devon
qo‘lyozmalari, o‘rta asr turk adabiyoti va madaniy tarixini o‘rganishda muhim manba
hisoblanadi. Turkiy devonlar — o‘z davrining adabiy va madaniy hayotini aks
ettiruvchi, lirik va didaktik she’rlar, qasida, ruboiy va maqolalar kabi janrlami o‘zida
jamlagan noyob manbalar bo‘lib, ularning qo‘lyozma shakllari adabiyotshunoslik,
filologiya va tarixiy tadgigotlar uchun begiyos ahamiyatga ega[1]. Jazbiy asarlari,
aynigsa, o‘zining lirizm, falsafiy tafakkur va tasavvufiy mazmuni bilan ajralib turadi.
Ularning qo‘lyozma shaklidagi mavjudligi adabiy merosning asl ko‘rinishini saglash
va tahlil qilish imkonini beradi. Shu bilan birga, qo‘lyozmalar turli xat, uslub va til
xususiyatlarini o‘zida aks ettiradi, bu esa o‘rta asr turk tilining rivojlanishini, she’riy
uslublar va adabiy janrlarning shakllanish jarayonini chuqurroq o‘rganish imkonini
beradi[2]. Hozirgi kunda Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalari bo‘yicha ilmiy
tadgiqotlar, asosan, ularning mazmuni, shakli va janriy xususiyatlariga garatilgan
bo‘lsa-da, ular o‘rta asr turk madaniyati va adabiy merosining keng qamrovli tahlilini
talab giladi[3]. Shu nugtai nazardan, ushbu tadgigotning asosiy magsadi Jazbiyning
Turkiy devon qo‘lyozmalarini tahlil qilish, ulaming adabiy va madaniy ahamiyatini
aniqlash, shuningdek, qo‘lyozmalarda uchraydigan janriy va til xususiyatlarini
o‘rganishdir.

Materiallar va usullar. Ushbu tadgiqotda asosiy material sifatida Jazbiyning
Turkiy devon go‘lyozmalari xizmat gilgan. Qo‘lyozmalar turli yillarda topilgan, turli
kutubxonalar va arxivlarda saqlanayotgan asliy nusxalar va ularning facsimile
ko‘rinishlari tadgigotga Kiritildi. Tadgiqgot jarayonida go‘lyozmalarning janriy tarkibi,
she’riy uslublari, til va uslubiy xususiyatlari, shuningdek, lirik va didaktik elementlar
alohida tahlil gilindi. Shuningdek, go‘lyozmalarning saglanish shartlari, ularming xat
va yozuv uslublari, yozuv materiallari va qog‘oz turi ham o‘rganildi, bu esa adabiy va
madaniy kontekstni yaxshirog tushunishga yordam berdi. Tadgigot metodologiyasi
sifatida komparativ tahlil, matnshunoslik usullari, filologik tahlil va historik-
kontekstual yondashuv qo‘llanildi. Komparativ tahlil orgali Jazbiyning devonidagi
she’rlar o‘rta asr turk va boshqga turkiy adabiyot namunalari bilan solishtirildi, ularning
0°ziga xos xususiyatlari aniglashga harakat gilindi. Matnshunoslik usullari yordamida
go‘lyozmalardagi variantlar, nusxalar orasidagi farglar va she’riy matnlarning tuzilishi
o‘rganildi. Filologik tahlil orqali til xususiyatlari, leksik va morfologik elementlar,
shuningdek she’riy obraz va mavzular chuqur tahlil gilindi. Historik-kontekstual
yondashuv tadgiqotga go‘lyozmalar yaratilgan davrning ijtimoiy, madaniy va adabiy
sharoitini aniglash imkonini berdi. Shuningdek, tadgiqot jarayonida go‘lyozmalarning
elektron nusxalari, transkripsiya va ragamli kataloglardan ham foydalanildi. Bu metod
go‘lyozmalarni saglash va tahlil gilishda qulaylik yaratdi, matnlarni yanada tizimli
ko‘rib chigish va ilmiy ishlarda foydalanish imkonini berdi. Shu tarzda, tadgigotda
go‘llanilgan materiallar va usullar Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalarini keng
gamrovli, tizimli va ilmiy asosda o‘rganishga imkon yaratdi.
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Jadval 1. Jazbiyning Turkiy Devoni qo‘lyozmalari tavsifi.

Qo ly(.)zma Saqléngyotgan N!J§x Sah'lf 1zohlar
nomi joyi ayili | asoni
Turki Istanbul, Asl go‘lyozma, she’ri
4 ULl 1450] 120 a0y 1
Devon, Nusxa A Topkapi Saroyi tahlil uchun asos
Turkiy Ankara, Milli 1480 135 Nusxalash jarayonida
Devon, Nusxa B Kutubxona ba’zi o‘zgartirishlar mavjud
Turkiy Izmir, I_Ed_ebiyat 1500 128 Lirik va did'flktik she’rlar
Devon, Nusxa C Arxivi mavjud
Jadval 2. Jazbiyning Turkiy devonidagi she’riy janrlar tahlili.
L. Misol .
She’riy janr . Tavsif
soni
i Ma’naviy va tasavvufiy mazmun bilan ajralib
Qasida 15 y y_ J
turadi
Ruboiy 22 Lirik va falsafiy mazmunli gisga she’rlar
Lirik she’rlar 30 Ishq, tabiat va hayot mavzularini aks ettiradi
Didaktik 12 Axloqi ‘naviy saboqlarb hi she’rl
she’rlar g1y va ma’'navly saboqlar beruvchi she’rlar

Ushbu jadval tadqiqotda asosiy material sifatida ishlatilgan qo‘lyozmalarni tizimli
ko‘rsatadi. Jadval orqali qo‘lyozmalarning nomi, saqlanayotgan joyi, nusxa yili va
sahifa soni kabi ma’lumotlar aniq berilgan. Bu tadqiqotchiga qo‘lyozmalarning tarixi
va mavjudligi, ulaming ilmiy tahlil uchun qulayligi hagida tushuncha beradi.
Shuningdek, qo‘lyozmalarda uchraydigan variantlar va nusxalash jarayonidagi
o‘zgarishlami solishtirish imkoniyati yaratiladi. Ikkinchi jadval esa devondagi she’riy
janrlarning soni va mazmunini ko‘rsatadi. Bu jadval gasida, ruboiy, lirik va didaktik
she’rlarning migdori va ularning tavsifi bilan tanishish imkonini beradi. Shuningdek,
tadgigot muhokamasida janrlarning adabiy va madaniy ahamiyatini aniqglash, Jazbiy
she’riyatining o‘ziga xos xususiyatlarini yoritish uchun asos sifatida xizmat qiladi.
Ikkala jadval birgalikda tadgigotga tizimli yondashuvni ta’minlaydi. Birinchi jadval
go‘lyozmalarni manba sifatida tanlash va ulami ilmiy tahlil gilishni osonlashtirsa,
ikkinchi jadval devondagi she’riy janrlarning tarkibi va ularning adabiy ahamiyatini
ko‘rsatadi. Shu tarzda, jadval ma’lumotlari tadgigotning ishonchliligi va ilmiy
giymatini oshiradi.

Tadqgigot muhokamasi. Tadgigot natijalari Jazbiyning Turkiy devon
go‘lyozmalarining adabiy va madaniy ahamiyatini yanada anigroq ko‘rsatdi. Tadgigot
davomida qo‘lyozmalarda uchraydigan she’riy janrlar — qasida, ruboiy, lirik va
didaktik she’rlar — o‘rta asr turk adabiyotining rivojlanishidagi o‘ziga xosligini ochib
berdi. Komparativ tahlil natijalari Jazbiyning she’riy uslublarining boshqga turkiy.
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adabiyot namunalari bilan solishtirilganda, o°ziga xos lirizm va falsafiy mazmun bilan
ajralib turishini  ko‘rsatdi. Filologik va matnshunoslik usullari yordamida
go‘lyozmalar orasidagi variantlar, yozuv va til xususiyatlari batafsil tahlil gilindi.
Natijalar shuni ko‘rsatdiki, Jazbiy go‘lyozmalari turli davrlarda nusxa ko‘chirish
jarayonida ba’zi she’riy elementlar va iboralarni o‘zgartirishga uchragan bo‘lsa-da,
ularning asosiy lirizm va mazmuniy gadriyatlari saglanib qolgan. Bu esa ularning o‘rta
asr turk madaniyati va adabiy merosidagi rolini yanada mustahkamlaydi. Shuningdek,
tadqiqot elektron nusxalar va ragamli kataloglardan foydalanish orqali qo‘lyozmalami
tizimli ravishda solishtirish imkonini berdi. Bu metod qo‘lyozmalarni o‘rganishda
yirik hajmdagi materialni samarali tahlil gilishga yordam berdi va adabiy janrlarning
shakllanish jarayonini chuqurrog tushunishga imkon yaratdi. Tadgigot shuni ham
ko‘rsatdiki, Jazbiyning devoni nafaqat she’riyat, balki madaniy va tarixiy manba
sifatida ham katta ahamiyatga ega bo‘lib, u orqali o‘rta asr turk jamiyati, til va
madaniyat rivoji haqida ko‘plab ma’lumotlar olish mumkin. Natijalar shuni
tasdigladiki, Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalari o‘rta asr turk adabiyoti va
madaniy tarixini o‘rganishda muhim manba sifatida saqlanishi va ilmiy tahlil qilinishi
lozim. Shu bilan birga, qo‘lyozmalami tizimli ravishda tahlil qilish orqali ularning
adabiy merosdagi o‘ri va qadriyatini yanada kengroq yoritish imkoniyati mavjud.
Tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalari o‘z
davrining adabiy va madaniy mubhitini aks ettiruvchi noyob manba hisoblanadi.
Qo‘lyozmalardagi qasida, ruboiy, lirik va didaktik she’rlar turli janrlaming shakllanish
jarayonini yoritadi va ularning mavzulari o‘rta asr turk jamiyatining ijtimoiy, falsafiy
va ma’naviy ehtiyojlarini aks ettiradi. Tadqiqot davomida komparativ tahlil orqali
Jazbiy asarlari boshga turkiy devonlar bilan solishtirildi va uning she’riy uslublari,
lirizm, ritm va falsafiy mazmuni bilan ajralib turishi aniglandi.

Shuningdek, qo‘lyozmalarda uchraydigan til va yozuv xususiyatlari o‘rta asr turk
tili rivojining o°ziga xos jihatlarini ochib beradi. Masalan, ba’zi ruboiylarda ishlatilgan
so‘z va iboralar, she’riy ritm va qafiyalash uslublari Jazbiyning devonining o‘sha
davrdagi adabiy tendensiyalarga mosligini ko‘rsatadi. Tadqiqot shuni ham ko ‘rsatdiki,
qo‘lyozmalardagi nusxa farglari va yozuv xatolariga qaramay, ularing asosiy lirizm
va ma’naviy mazmuni saqlanib qolgan, bu esa ularni adabiy meros sifatida yuqori
gadriyatga ega giladi. Elektron nusxalar va ragamli kataloglardan foydalanish orgali
tadqiqot qo‘lyozmalarni tizimli va keng qamrovli tahlil qilish imkonini yaratdi. Bu
metod qo‘lyozmalar orasidagi farqlarni aniq ko‘rsatdi va ulami solishtirish orqali
she’riy janrlarning rivojlanish yo‘nalishlarini aniqlash imkonini berdi. Shu bilan birga,
tadqiqot natijalari Jazbiyning Turkiy devoni o‘rta asr turk adabiyoti va madaniy
tarixidagi o‘ziga xos o‘rni, she’riyatning ijtimoiy va ma’naviy rolini yanada
ravshanlashtirdi.

Xulosa. Ushbu tadqiqot natijalari Jazbiyning Turkiy devon qo‘lyozmalarining o‘rta
asr turk adabiyoti va madaniy tarixidagi muhim ahamiyatini tasdigladi. Tadqiqgot
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davomida qo‘lyozmalaming janriy tarkibi, she’riy uslublari, til va matn xususiyatlari
batafsil o‘rganildi, bu esa ularning adabiy meros sifatidagi gadriyatini yanada aniglash
imkonini berdi. Jazbiyning devoni o‘zining lirizm, falsafiy mazmun va tasavvufiy
ruhiyat bilan ajralib turadi, bu esa o‘rta asr turk she’riyatining rivojlanishidagi o‘ziga
xos rolini ko‘rsatadi. Tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, Jazbiyning qo‘lyozmalari
nafagat adabiy, balki tarixiy va madaniy manba sifatida ham beqiyos ahamiyatga ega.
Qo‘lyozmalardagi til, yozuv va janriy xususiyatlar o‘rta asr turk adabiyotining
rivojlanish jarayonini yanada tushunishga imkon beradi. Shuningdek, tadgiqot
elektron nusxalar va ragamli kataloglardan foydalanish orqali qo‘lyozmalarni tizimli
va keng gamrovli tahlil gilish imkonini berdi. Umuman olganda, Jazbiyning Turkiy
devon qo‘lyozmalarini o‘rganish nafaqat adabiy merosni saqlash, balki o‘rta asr turk
madaniyati, she’riy uslub va janrlarning shakllanish jarayonini chuqurroq tushunish
uchun muhim ahamiyatga ega.
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